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1 SCENA
Cantan dentro.

IT A hermoía Rachel viene

J—a con la grey de fu Padre,
I feftejadla

, Paílores,

t aplaudidla
, Zagales.

Hermofos fon los palios

[
de efta Zagala amable,

[
pues fe levanta como

|

Aurora rutilante.

El criftal bulliciofo

[

la rinde vaffallage,

y en lííongeras auras

[

la da tributo e! ayre.
La tierra opimos frutos

la ofrece
, fiempre afable,

I y el fuego con feftivas,
I luminarias la aplaude.

'

Celebrad tanta dicha,

E

PRIMERA.
Paílores de efte Valle,

que en Rachel nos da el Cielo
muchas profperidades.

Al ultimo acento fale Lufbel

.

Lugb. Eífe harmoniofo canto
paufe ya, pues aumenta mi quebranto,

y fu dulce concento
da a mis tabiofas penas incremento:
con mufíca celebran fu fortuna,

y á mi en mí llanto es tan importuna,
que fu acento acordado
me pone mas furiofo, y deftemplado.
Del báratro infernal, obfeuro abifmo,
donde en mortal eterno paraffmo
gimen los infelices condenados,
de la Sron Celefte defterrados,

y en confufo lamento,
un tormento convoca otro tormento.



z La mas hermofa RacheL
porque allí fon las penas fin guarifmo, de pavorofo alfombro a los mortal^

y un ablfmo es preludio de otro abifmo;

allí padecen hambre como perros,

y arraftrati la cadena de Tus yerros,

que viviendo arraftrados fabricaron,

y en circulo viclofo eslabonaron.

De aquel trifte Lecheo del olvido*.

Cocko
,
donde en llamas fumergido

eftoy por mi fobervia,

y fin fin eftaré por mi protervia,

me faca una Paftora,

á quien venera el Cíelo
,
el Mundo adora,,

pues por fus relevantes perfecciones,

fingula^l merece aclamaciones.

Efta es Rachél
,
que Oveja fe interpreta,

y tanto (pefe á mi!) tanto me Inquieta.

ver el fumo cuidado,

que pone en. ia cuítodía del ganado,

que tengo- prefumido.

atraerá á fu ganado el mas perdido..

Ninguna errante oveja,

que de fu grey fe aleja,

permite- que algún lobo fe la lleve,.

’ porque^ fuete: dexar noventa y nueve;

para, ir á. bufcalla;

y luego que- la halla,

al Valle dando aflombros,,

cariñofa la trae fobre fus hombros..

Mi rabiofo corage

á efta hermofa Zagala, ufano ultrajen

fi me irrito , fien colera me ciego,

ceniza la he de hacer, fin que fea fuego..

Como pavor recibo,

fi todo á al poder fe rinde altivo?

Come me ofufca el miedo.

fi aun Dios libre no efta de mi denuedo?

Effe diáfano Alcázar transparente,

de los dedos de Dios obra, excelente,

que gigante de luces fe levanta,

ferá eftrellada. alfombra de mi planta..

Todo el oftavo Cielo

mediré paralelo á. paralelo;

y aun paíTaré atrevido , y temerario

mas allá del eípaclo Imaginario.

Contra Rachél publico cruda guerra,.

y tema mi rigor toda. ia. tierra

porque bailo yo folo

para aífolar del tino al otro Polo..

Del Arel icu a! Antárctico edfuene

el clarín áe mis iras
,
perque llene.

no perdonen mis furias infernales

á viviente perfona;

muera ei hombre infeliz, queaGí
bl¿.

tener en si la Imagen eículpidi

del Autor de la Gracia, y de la Vida.

Ea , Soldados ,
ea, Capitanes,

tremolad mis funeftos tafetanes;

y pues, va de creciente mi fortuna,

todo la que efta baxo de la Luna,

lo que el Febo calienta,

padezca de mis iras la tormenta.

Sea mi humilde efciáva etTa Paflón,

que tantas perfecciones ateíora,

para que vea el Mundo,
que el poder de Luzbel, es.fin.fegu;

Ea
, Soldados míos,

admire eífa Zagala vueftros bríos;

pero no , fufpeaded vueftros rencos

para elegir prudente los, mejores

ardides de vencer ,
pues los. ardida

me ciñen el laurel en eftas, lides,

Caudillo de mis Tropas,, Aimodéo.

Sale dyíw.Pronto eftá á tu obediencia n¿;

pues por fer tu privado el mas anu-

de la vifion de paz eftoy privada

Lu%b. Ay, Afmodéoí efcucha,

conocerás fi es. mi pen3 mucha.

Robnftifsfmo Caudillo

de mis tremendas Efquadras*.

cuyas iluftres. proezas,

y valeroías hazañas,

no fe pueden eftrechar

á eífe dilatado- Mapa,
del Orbe , níi cornprehenderlaíl

la mas lince- perfpicacia.

que al fin fon- glorioíos hechos,

de una Inteligencia aladar

oy quiero, hablarte, verdades,

(fi acafo yo» puedo, hablarlas)

y referirte urt tormento,

que et corazón me trafpaífa,

cruel efpada- de- dos filos,

que me divide hafta el almaí

fiero dogal, que- me anuda,

las voces á la garganta,

porque no te comunique,

pena tan. extraordinaria^

Te la. expreííaré en follozos»

ya que no ouedo en palabras»

! —

J



De un ingenie Matritenfe.

hermofo Fanal de! Cíelo,

la veítí i , y adornaba

de midas relp'andores,

y ricas telas doradas:

la Luna , como oficial

rtthoríca ,
que en !o adverfo

explica mejor las caulas.

En efla fértil campiña,

donde U verde efmeralda

pace la limpie ovejuela,

y entre diferencias tantas

de flores fe fatisface,

pues rotas las cataratas

del Cielo , el Valle fe inunda

en dulces benignas aguas,

para que fecundo brote

bellas roías nacaradas,

y purpureas clavellinas

de íuavitsima fragrancia;

y afsi un efpolin matize

blanco ,
falpicado en grana,

con verdes Hilas ,
que texen

toda lu florida eftancia.

En ella Campiña vi

(ó fi mis ojos cegaran!)

una Muger , mal pronuncio)

un Angel en forma humana;
un Cielo animado , exempto
(aunque de la común mafia

formado) de peregrinas

imprefsiones : o mal ava

mi lengua!) una Pafiorcilla

de hermofura tan gallarda,

de aipecto tan venerable,

y de tales circunílancias,

nunca en criatura vidas,

que folo pude otearlas,

para cegar con los brillos,

que de lu roftro exalaba.

Vila , y al punto cegué,

porque la miré con laña:

mas fi fu cara es un cielo,

como podré ver lu cara?

Aquel beiliísimo alfombro,

que en las Célicas moradas
apareció

, quando dimos
aquella infigne batalla,

íi no me mienten las fenas,

parecía ella Zagala.

Efle Gran Padre del día.

Archivo de luces tantas,

efle Centimano Dios,

efle viviente Ga alma,

efla vida Gn potencias,

elle Florón de el'meraldas.

mecánico , la cilzjb»;

que hermofos ferio ius pa'Tos,

G en golfas de luz fe bañan!

Doce cambiantes Etlrcllas

fu rubia trenzt peynabin;

qué mucho, pues, G es el Cielo

del Cieio aquella Zagala?

No te admires que mi labio

prorrumoa en fus alabanzas,

pues un foberano impulio

oy regula mis p.ilubr is;

porque G diera el Señor

ampio permitió a mi audacia,

mi boca puGera en lia

cielo
,
para denigrarla,

y con mi dañado aliento

fu terfo candor manchara.

Para pintar fu belleza,

fe vé mi eloquencia falta

de hyperboles , y colores,

porque la advierte extremadal

el mas valiente pincel

fe defmaya al retratarla;^

y aun aí Intentarlo el mío,

de fu opinión fe retrata.

No obílante , te pintaré,

como en bofquexo , ó medalla,

fu hermofura
,
porque tu

de mi pintura baílarda

tomes los lexos
, y evites

en todo tiempo el mirarla,

que es electa como el Sol,

y ciega con lu luz clara.

Su enfortij ida madeja

dex i el alma aprííionada:

ruda m’s , folo un cabeiio

bello á Di )S hiere en ei A. na»

O lengua! có no celebras

hebras , que al hombre delatan!

Atan á Dios
,
porque hum ino,

mano dé al hombre que ama.

A la mifma nieve afrente,

frente de bruñida plata,

lata en proporción luílrofa,

roía de carmín
, y nacar.

* V L:-
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Libres de chícenos antojos,

ojos divinos efmalta,

alta ai hombre dicha ofrece

effe mirar por fu caufa.

Su vifta
,
que fe defvela,

vela la grey , firme guarda,

arda yo en voraces pyras,

iras exale mi faña.
'

De fus mexíllas el campo,
ampo carmines enfarta,

farta
, que á fu faz hermofa

offa preftarle mas gracia.

Con fus labios
,
fin refabio,

fabio Lenguaje defgrana,

grana en iifton, conque oculta,,

culta los dientes de nacar.

Su «arganta de aiabaftro,

aftro de nieve prepara,

para dar al Dios oculto,

culto en dignas alabanzas»

Sus dos pvirifsimos pechos,

hechos fuentes de fragrancias»

anfias dan á mi defpecho,

pecho á Dios,que eífa es la gracia».

Bafta decir
,
Afmodéo,

que no tiene facción bafta,

la que es toda hermofa , y es»

por privilegio agraciada,

y fu alabanza mayor
es no poder yo alabarla».

Exempta
, y libre la miro,

quando fe confieífa Efclava,

pero expreffa de que Dueño»,

para no fer tributaria.

Efta Paftorcilla humilde

avaífalla mí arrogancia;

y fin duda es Reyna
,
pues

con tanto imperio avadaba»

De todas las criaturas

fe ve Rachél cbfequiada;.

lo inanimado la firve,

lo vegetable la aclama,

y todo animal yíviente

la rinde guftofo parías».

Elfos vapores alados,

que fu rcan la esfera vaga»

por difpoficion divina

la dan nieve como lana».

Elfos montes
,
que producen

heno en copiofa abundancia»

hermofa RacheL
folo á fu contado humean,

por férvida , y recrearla.

Baxa al Valle efta Paftora

a dar pafto á fus manadas;

y el fugitivo criftal,

que befa fu hermofa planta,

fe queda corrido al ver

belleza tan extremada;

y aquel hundofo portento

tanto de verla fe pafma,

que ya es plata bruñida,

lo que era liquido nacar.

Las canoras avecillas

en lyras de pluma cantan

á efta Zagala Divina

dulces motes de alabanza.

Todos ios leños fe alegran

de las Selvas con mirarla,

y rejuvenecen todos

con lozanía gallarda.

En fus rubicundos labios

fe ha derramado la gracia,;

pues reverdecen los leños

mas fecos , fi ella les habla,

y los llama para el Cielo,

preparados ya á mis llamas.

Si efto hace en el leño feco,

en el verde qué hará? (b rabia!)

Para dar gloria á los Valles

es una hermofa Diana,

y para burlar mis furias

es una Divina Palas.

Aun cautelando mis iras,

á fu honor texe guirnaldas^

y para huir al defierto

parece que la dan alas

de Aguila grande
, y en él

á la contemplación vaca,

hecha un marmol
; y afsi, á mi

me dexa hecho fría eftatua.

Otras veces con denuedo

la patrocina, y ampara
un joven, que es como un Ang»

que Humildad de Dios fe 1U®3»

cuyo robufto valor

no alcanzan fuerzas huma*135.

No sé
, Afmodéo, no sé,

para aífaltar las murallas

de tanta virtud
,
qué ardides

puede maquinar mi faña.
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Si dexo correr m :

s iras,

es una 2Ccion temeraria,

pues amontona los triunfos

contra el valor de mis armas:

cada aíTalto de mi ira

es en fu mano una palma.

Pues como podré , Almodéo,
prefentarle la batalla?

Si canto la palinodia,

y ella la visoria canta

fia entrar en el combate,

es ruindad , quando me aclaman

por Principe de elle Mundo
mis atezadas Efquadras,

y no forman maridige
el temor

, y mi arrogancia,

Indecifo titubeo

en dudas tan intrincadas:

de tan ciego laberinto

fea la cuerda dorada,

que me faque , tu confejo,

no porque aprehendo Ignorancia,'

(que tal no cabe en mi ciencia)

fino porque complicadas

mis potencias , fe han turbado

con los humos de mi rabia.

jij'mod. Nunca llegué á dar aífenfo,

¡nviílifsimo Monarca,
Principe de las Tinieblas,

a que hivcis vifto la cara

al temor
,
pues vueftro brio

fabe amavnar arrogancias

del mas esforzado aliento,

de la mas firme conftmcia.
Los mas encambrados Cedros,
las mas defcolladis Palmas
de Sa itidad

, no edin libres

de los ceños de tu rabia.

En laminas de zafir,

de cielo en lucidas tarjas,

debian , Luzbel . citar

tus proezas bardadas.
Es tanta tu vizarria,

y tu fortaleza es tanta,

que Miguel fe vio obligado,
quando con el altercadas

fobre el cuerpo de Moysés,
que él ocultar intentaba,
a pedir auxilio al Cielo,
que atendió a mis nobles aaíias*

Matritenfe . )

En un dia agotar puedes

del Jordán Us puras aguas:

la pacifica S:on

puede convertir tu audacia

en confuía Babilonia,

que en impuras llamas arda.

El mifmo Cielo publica,

ay del mundo ,
pues a éa baxa

Sacanas vibrando enojos,

que también Diablo fe llama;

eílo es, Criminador,

pues tantos crimines fraguas,

y yerros con que eslabonas

la cadena con que arraftras

a tu efclavitud al hombre,

porque es de Dios femejanza;

que ya que en Dios no, en (u imagen;

defahogas acres venganzas.

No cu invencible valor

al miedo fe rinda : enlancha

tu corazón animofo,

que ya el Infierno dilata

fu boca para tragar

tancas infelices almas,

que con hieles de Dragones

hacen fu b’bída amirga.

La jernfa.cn terrena

fe afei 'illa á la cabaña

del melonar ,
pues tus hijos

ingratos la deiamparan.

Las piedras del Santuario

fe miran ya derramadas

en confufa defunian

por las calles , y las plazas.

Ya no av piedra fobre piedra,

y las de ¡a pared claman,

que la den coníueio ; pero

no ay quien venga á conlolana,

pues fus Íntimos amigos

han llegado a defpreciorla,.

y fe ha hecho cueba de vicios.

Ja que era de oración Cata,

Los caminos de Sion

en lagrimas fe defatan,

porque á fus fo'emriidades

no av quien venga , rodos faltan.

El oro mas acendrado

de la perfección mas alta

va mudando fu color,

y fe obícBrece en las almas.
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Todos los Pueblos fe fientan Si no furtieren efe&o
á comer

, y fe levantan

á jugar
; pero qué juego?

á arder en iafeivas ilamas;
que todo el mundo en maligno
eítá puefto

,
pues fe abrafa

en impurezas
,
á fopios

de Behemot, que el daño caufa.

Pues íi miras que tu Imperio
tanto

, Luzbel , fe dilata,

qué te aflige ? qué temores
retardan tus efperanzas?

Ya veo que eífa Paftora

es un primor de la Gracia;

pero íi tu a mi opcion dexas

perfeguirla
, y maltratarla,

yo humillaré fu cerviz;

y aunque es Torre fu garganta

ebúrnea
, oy ferá efcabél

donde entronize mis plantas.

Yo, yo iníidiaré fus palios,

y con cautelóla maña,
pues es fimple Palomilla,

lazos la armaré en que cayga»

pues fcsy aftuta Serpiente,

que inficiono disfrazada

con mi cicuta mortal,

aun á las almas mas cautas.

Qué importa que fea Sol,

íi ay también fombras baftardas,

que eclípfan fus lucimientos,

y fus reflexos ultrajan?

Y fupueílo que fu Padre
Labán tan ciego idolatra

con fuperfticiofos cultos

íimulacros de oro
, y placa,

que (como á otros infinitos)

a. tantos yerros le arraftran,

haré también que Rachél
facrifique voluntarla

á ellas mentidas Deidades,

que tienen boca
, y no hablas,

tienen ojos
, y no ven,

tienen manos , y no palpan,

tienen pies
, y eftán immobles,

p*ues fon eílatuas heladas

en quienes vivimos, fomos,

y nos movemos á darlas

algún alma , 6 movimiento,

porque nos den muchas almas.

eftas maliciofas trazas,

como rugiente León
daré buelta á fus manadas,

y á manadas fabré darte.

Luzbel
, los triunfos , y palmas.

Qué importa que cíTa Paftora

fea vigilante Vara
llena de ojos , íi foy Argos,

que con Huilones faifas

ofufearé fus acciones

halla que te rinda parias?

Si no pudieren vencerla

mis falencias íimuiadas,

correré los baftidores

al theatro de mis rabias,

y la mafcara arrojando,

la daré guerra mas cara;

y II fuere neceífario,

á impulfos de humana parca

fegaré el dorado hilo

de fu vida , que nos mata;

pues conociendo fu Ocafo
elle Sol

,
que al Mundo baña

con las luces de fu exemplo,

las ovejas descarriadas

ferán pallo de los lobos,

que el Monte Líbano talan.

Eflas floridas campiñas
ferán funeílas campañas,
donde en líquidos corales

naveguen tus coligadas

huelles
,
que contra Rachél

prefentan ya la batalla

con intrepida oífadia:

ya nueftra hora es llegada,

y el poder de las tinieblas

contra las luces fe arma.
Gima el parche

,
porque altere

Tocm caxts.

á ella Paftora
,
que ufana

goza en poíTefsion relia

dulces apacibles auras

de divinas influencias,

que fu efpirltu arrebatan.

Ea , robuftos Soldados,

ea , huelles atezadas,

embeftíd ya.

luz}. Guerra
,
guerra

centra el Cielo. M
Jfi
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'jifftoi. AI arma , al arma.

Lugb. No quede flor en el valle,

que ceniza no fe haga.

Afmod. Haced átomos menudos
todas las vivientes plantas.

Lugb. Ea , valientes Soldados.

Les i. Guerra, guerra, al arma, al arma.

Entranfe con eftrepito de guerra ,y dice

dentro San Miguel,

Mig• Hermofa Richél , no temas,

que todo el Cielo te ampara;

y íi fuere neceífar'o,

mis Angeles en fus palmas

te llevarán .porque no
fe ofenda tu heroyea planta

en la piedra del pecado,

de que fuifte prefervada.

Dentro ruido de batalla.

Rachél. En el nombre del Señor
pelearé fus batallas.

Lugb. Infeliz foy, Afmodéo!
bolvamos ya las efpaldas,

porque fin duda es Miguel
el que á ella Paflora guarda,

pues tan fuerte, y animofo
mi Exercito defvarata.

Afmod. Yo redoblaré las huelles.

Mig. Poco valdrá el redoblarlas*

porque al valor de mi brazo
todo el Infierno no baila.

Salen San Miguel , y 1{achel en formé
ÍPaJloril , acuchillando a Lugbel,

y a Afmodéo.
Lugb. Mas que íu azero, me hiere

el refplandor de fu cara.

Mig. Fieros monílruos de la embidia*
ea , rendid las efpadas*

Caen l s dos a los pies de \achel.

Lugb. Ay de mi! á mi furor pefe!

Afmod. Ay de mí? pefe á mi rabia!

Mig. Ya el Afpid, y el Bafiiilco

etlán bixo de tus plantas,

íupedite tu coturno

fu fantaftica arrogancia.

Lugb. Que afsi una Muger me humillal
Afm. Que alsi una M ¡ger me ultraja!

Mig. Uní Muger
,
be (lias fieras,

vueílra cabeza quebranta.
%achel. Ai Señor ias gracias dov,

que hizo ia vldoria. Lugb. Ufana,

Matritertfe. 7
te miras con ele triunfo,

pero cautela mi laña.

T^achel. No á mi la gloria fe dé,

o Gran Dios de ¡as Batal'as,

fino á vueftro excelto Nombre.

Mig

.

Pues ya quedan humilladas

vueítras cervices : Paílora,

bo vamos á la manada.

9\achel. Bendito fea el Señor,

que atsi defiende á fu Efclava.

Vanfe Miguel, y Rachél,y fe levantan

Lugb. Que puedin dos criaturas,

de potencia limitada,

á mi arrogancia oponerfe,

quando puede mi arrogancia

convertir en negros humos
elfa maquina eílrellada!

Afmod. Iluftre Principe mió,
no delmaye tu efperanza,

pues quando te vencen ellos»

para vencerlos te enfayas.

Lugb. Eíludie nueílra malicia

nuevos ardides
, y trazas

para vencer á Rachél.

Afmod. Manda retirar cu Armada,
que muchas veces fe vence

mejor con la retirada.

Lugb. Sepultaos , huelles mías,

en las lóbregas eílancias, fuido dent

halla vér fi ella P.iílora

en ellas os acompaña.
Vamos, Afmodéo::- Afm. Vamos,
Luzbel::- Los 2 . A dar nuevas trazas:

Lugb. De conquiílar::-/f/iw.De vencer:

Los dos. A ella ruílica Zagala.

Vanfe, yfale Fileno con cayado, y alforjas

Filen. Mientras mi Ama Rachél
lleva el ganado a pallar,

vengo yo aqui á repaílar;

mas temo á un llobo cruel

echadizo
,
que es un diabro,

que ama-nada á la manada,

y me la tiene jurada

el maldito
:
guarda Pabro!

Se encaja tan de rebato

al hato el llobo maldito,

que fi por librarle grito,

temo me menee el hato:

Por los ojos echa fuego
quando da buelta ai ganado;

per
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perdido va.

,
que he penfado,

que no ay bueitas en fu juego.

Su buelta
, una gran tragedia

amenaza á raí prefona,

pues fi conmigo fe encona,

me pondrá de buelta y media.

Llobo mas endemoniado
en el mundo fe avrá vifto?

Tras Rachél anda inuy liflo,

fin duda eílá aficionado

á fu extremada hermofura,

pues la fiera tras la hermofa
anda íierapre

;
pero es cofa

fu amor
,
que es una diablura.

No obftante
, endulzando hieles,

(pues tanto la alforja pefa)

del prado quiero hacer mefa,

y de la alforja manteles.

Sienta/e,y tiende la alforja.

Para lograr mi interés,

de los Paitares me alejo,

porque fiendo zagalejo,

me he metido á guarda-pies»

Raebel.

Dos traygo falpimentados.

con media arroba de vino,

porque los pies del cochino

íe han de comer bien lavados.

Poco el vino me remedia,

quando á remediarme vino,

pues cada pie del tocino

necefsita de una media.

Mientras el Lobo nos roba,

yo una Loba he de pillar,

con inedia me he de arrobar,

que también Rachél fe arroba.

Oy he hurtado pan también:

vientre mío , no te inquietes,

que aquí traygo dos zoquetes,

que con los pies fabtán bien. Saca

p

ar¡t
Aunque Laban me hace fieros

con fu cerril condición,

yo
,
por matar mi pafsion,

me muero por fus canteros.

La alforja para a-íabar,

eftá también, (no lo dudo)

y es, que anda muy amenudo
con pies para bien andar.

O vientre mío! eíla vez

tu mayor dicha fe forja: •

Oy ,
pa.rdlohrs , de la alforja

hemos de facar los píes: StctL
"

limpiemos aora el camino,
para que afsi mejor paíTen

los pies del puerco
, que hacen

buen eítamago con vino. »,¡

Bendito fea Nué.
$)ent.Lab.Guarda el lobo,guarda elfo'

<Bato, Que intenta hacer algún robo.
*

Filen. Mas que empiezo con mal pie.

Digo
, fi Labán me viera,

(que él es un poco tyrano)

fin falta una buena mano
por eítas dos pies me diera.

Lab. Guarda el lobo, guarda el lobo.

Filen. Ello es ir creciendo el fuílo.

Muy bien dicen, que no ay güilo,

que no venga con ajobo.

\ach

.

Seguid la fiera, Paitares,

que fe mete en el egido.

Filen. Mas que el llobo m.; ha cogido

con pies de puerco, feriares.

Sale Afmodeo con disfrd^de Lola,

No lo dixe ? ha inhumano!
qué intentas hacer de mi?
como me he de efeapar

, fi

tengo los pies en la mano?
Afrnod. Teme mi rigor fangriento.

Filen

.

El llobo habla como yo,

y anda en dos pies
,
pero no

parece cortés
, y atento.

ALfm. Puedo que en Rachél no puedo

mi corage defpícar,

oy en ti le he de emplear.

Filen. A una muger tiene miedo!
pues no es bueno para llobo;

y tendrá (fegun infiero)

con Rachél buen quebradero

de cabeza. No fea bobo
en perfeguir las ovejas,

pues yo en eífo confidero

eresi-ví/hi.Qué? Fil.Ua llobo barí#5

pues en rapando nos dexas.

Afrnod. Teme mi infana crueldad,

que para perderte labro.

Filen. Dexame, llobo del diabro,

hagamos nueftra amiftad.

Afrnod. Parece que eftás de gorja*

Filen. So yo un hombre como ves*

Afrnod. Dame la alforja, y los pí^3
*

Fil, Llobo, qué pies, ni qué alforja-
^



De un Intentoo

Ii cara como linterna *?.

le reluce , y echa humo:

pardiobre ,
que yo prefumo,

que cite es ltobo de taberna;
_

pues ver á un llobo en dos p.es,

y que los del puerco quiere,

o que es Cardador le infiere,

o que efta el mundo al reves.

Afm. Que dices ? Fil. Eftó rezando

por el alma de mi fuegra,

que fe me murió en Confuegra,

y ella ya de Dios gozando.

Afm. Pues fe ha abierto el Cielo , di?

fil, Si fe ñor
,
quando C3veron

los Angeles ,
que quifieron::-

Afm . Sella cu labio. Fil.Ay de mi! Dale.

mas que nunca huvicra habrado:

bien dixe ,
es llobo barbero,

pues al embite primero

lacó dos muelas de un lado.

Afm. Qué tu lengua vil relata?

cierra tu boca , hablador.

fil. Pues lera llobo Dotor,

que come de lo que mata.

jifm.Muere, infame. Tiendde tn tierra,

fil. Ha llobo fiero!

muerdeme por el embés,

que hallarás cera eíla vez,

mas que ay en cas de un Cerero.

Afm. Sufre mi mano fevera. Dale,

fil. Serás llobo Sancriftán,

pues fabes del din
, y el dan,

y andas recogiendo cera.

Afm. Que ello tolere mi enojo!

cómo no le doy la muerte? Dale,

fil. Llobo , ó diabro , de cíía fuerte

tengo ya la muerte al ojo.

Afm. Toma. Dale,

fil. La humildad de Dios me valga!

Sale Miguelean efpada ,y rodela

.

M‘g. Indómita beftia,

de efla limpie criatura,

qué intenta hacer tu fiereza?

mortifero bafilifeo,

que con la villa envenenas,

qué pretendes ? Afm. Pcfe á mi!
hacer de efte humilde prefa.

Mig. Solo un humilde fer puede
objeto de tu fobervia.

Til. Aquí una buelca me ha dado.

Matritenfe. 9
Siiald <tr¿r.

Mig. Donde ,
Fileno ? Fil. A la buelta,

y tanto apretó el vinagre,

que me ha fabido á la pega:

yo procuré difparar

mi enojo contra eíla fiera,

pero fe reventó por

la culata efta efeopeta,

y la pólvora nefanda

echa un humo que rebienta.

Afm. Eres tu el gallardo joven,

que a efta Pailora bella

patrocinas disfrazado,

defendiendo fus ovejas

de mi ira , en forma humana?

Mi?. Yo foy tu amparo , y defenfa.

Afm. Que íiempre ,
Miguel , te oponga*

á mi rabia , y mis falencias

defeubras ! Mi?. Si Dios lo manda,

jufto es que yo obedezca.

Afm. Y eres tu Humildad de Dios?

Mig. Mi nombre afsi fe interpreta.

Afra. Pues Dios puede fer hum.lde?

Mig. Si los hace ,
fe hace cierta

la ilación ,
que la humildad

en grado eminente encierra:

nadie da lo que no tiene.

De aquella Divina Eftencia,

de aquel fuego ,
que confume

las afecciones terrenas,

falen todas las virtudes

como encendidas centellas,

y en el corazón del hombre

prenden , fi es difpuefta yefea.

Veras la humildad de Dios,

quando myfteriofa piedra

en el barro dé, v arruine

la eftatua de tu fobervia,

que en el mundo fe entroniza.

Afm. Yo erigiré eftatua nueva,

que adorarán los mortales.

fil. Reftituyame mis muelas,

que no fon tan holgazanas,

para que ufted , fin conciencia»

las deftierre de mi boca.

Afm. Villano , tus labios fella,

fi no quieres que mi ardor

oy te reduzca á pavefas.

Mig. Humilla tu erguido cuello,

infernal fañuda beftia,

B



La mas hermofa Rachet.
Quien corso Dios? Cae en tierra Afm

.

'Afra. Qué furor!

la hora maldita fea,

en que para verme afsí

tuve en ei Cielo exiliencía:

maldito fea aquel día

en que fui criado : Tercat
dies iu qua natasfum.

Fil* El habla en lengua Francefa,

y es, que de iíobos á puercos
ay muy poca diferencia.

Mig. Sepultare
, monílruo immundo,

en las obfeuras cabernas,

íi no quieres que mi efpada
rinda otrs vez, tu fobervia,

Afm .Qué importa, Miguel, qué Importa,

que tan ufano me hieras?

Régulo foy venenofo,
que por las heridas mefmas
embíaré mi ponzoña
para infeftar las ovejas;

y eflfe Emporio criftalino,

texido de luces bellas,

manchará mi impuro aliento,

para que fu candor pierda,

Mig- Si no fueras inflexible,

feliz
, Afmodéo ,

fueras.

Fil. Se contenta con fer diabro

Bodegonero á la cuenta,

pues fin ella , dos me ha dado
manos, fin pies

, ni cabeza.

'Afra. Necio , mas me afliges
,
que

todo el tropél de mis penas,

Fil. Por lana vino
, mas va

bien trafqullado á fu tierra,

Afm. No puede mi prefuncion

tolerar tanta fimpleza:

forbame ya el lago eílygio,

por huir de tu pretenda. Hundefu
Fil

.

Anda
, y cuéntale á Caín

como te ha ido en la feria.

AAig» Zagal, de tu brutal gula

el viciólo exceflb templa,

Fil, Por el albarlllo iban

los pies , fi el iiobo me -dexa;

pero él me ha ¡tocado aquí

la pabana. Mig^Fn paz te queda, yufe»
Fh. A Dios : Humildad fe ha ido,

los pies quedan Jm ¿áefeafa,

y la dificultad sfifisaa

fe ñores , en píe fe queda,
pues fi buelve acá el moreno,
avrá la marl-morena,

y me ha de dexar en blanco,
defpues que negro me vea.

Vámonos ya á quatro pies,

dos de puerco
, y dos de beílía,

pero fi en la alacena faltan,

á engullirlos á-la-cena.

Vafe , y file Jacob de camino.

Jac. Canfadas de caminar
mis plantas , las plantas befas

fie ellas floridas campiñas
de Luza

,
que el Cielo riega

tan benéfico
,
porque

fiempre eftén de Primavera,

quien
,
por no aufemarfe , tiene

fiempre aquí fus plantas pueílas.

Lo que aquí el Abrí! defpica,

y el Mayo galán aumenta,
ningún Bóreas lo marchita,

ningún Aquilón lo feca,

pues fiempre un Zefiro blando

en ellas campiñas reyna.

Mis fatigas templaré

en eílancia tan amena,
pues tan liberal el Cielo

ella dicha me franquea.

No es mucho que mis fentidos

el orden común inviertan,

y que viendo tanto alfombro,

admirados fe fufpendan.

Con fus bordados lindeles

parece un penfil la Vega,
que con fubídos perfumes
al olfato liíongea.

Aquí en cytharas de plata

cantan las fuentes rifueñas

claros metros de alabanzas

al Alva
,
que llora perlas.

Aquí el feílív© arroyuelo

(que aun quando murmura, alegt*/

befa las plantas humilde,

hecho argentada culebra,

y en infatigables gvros

á las flores galantéa.

Aquí la? melifluas aves

en acordadas cadencias,

txman loores á un Dios,

•que las hizo tan parleras. .
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El e*cfcIco ordenado^

de las flores aquí afíefta

de fus precíofos aromas

la artillería divcrfa,

y con fu verdor hermofo

a los ojos embelefan.

Anuí ,
en fin , los caminamos

en* dulces auras encuentran

alivio de lus fatigas,

y exterminio de ¡us penas,

haciendo dosel frondolo

de ella viítoía alameda.

La noche tendió íu manto,

y ya todas las Eílrellas,

en trémulas luces hacen

al Sol honrofas exequias,

porque ha muerto,que el que nace,

forzofo es que también muera.

El Cielo .u velo obfeuro

efparce fobre la tierra,

y entapizados los vientos

con tan fúnebres bayetas,

lombras de un tierno o:vido

en los mortales deípiert.in:

pues aman
(
qué ceguedad! )

mas que la luz , las tinieblas.

Breve fepulcro á mi fueño

me ofrecen ellas tres piedras,

y á mi precifo dcfcanlo

duro catre he de hacer de ellas.

Recuejlafe en las piedras.

Bcndico fea el Criador

de criaturas tan bellas!

Los Adros de la mañana
alaben fu Omnipotencia.

Qué daré al Señor por tanto

como me ha dado fu dieftra?

Si cito le ve en un deítierro,

qoé avia en la Patria fuprema?

Ya lo viíible , y caduco

a lo invlíible me lleva;

ya fuave
, y fuertemente

fe arrebatan mis potencias

a la Cafa del Señor,

donde tiene fus riquezas,

y gloria ,
que humana villa

ver no pudo , ni en la esfera

del humano corazón
caber pudo tai grandeza.

O Dios de los Diofesí cuva

iatritenfe. 1

1

voluntad fiempre es potencia,

cuva obra es mifericordia,

V cuya naturaleza

es bondad ! Feliz el homorc,

que eternamente poíTea::-

Duermefe , y cantan.

Duerme ,
Jacob dicholo,

que tu corazón vela,

y parado en el fueño,

»anas ov mucha tierra.

La que miras te ofrece

mí liberal largueza,

y a tu Prole ira ,
quando

en mi ofeulo mueras.

Yo aumentaré tu eítirpe

del mar fobre la arena,

y excederá al guarifmo

de todas las Eílrellas.

En ti ferán benditos

los Tribus de la tierra,

yo feré tu cuílodia,

tu amparo , y tu defenfa.

' Sale San Gabriel.

Gab. Jacob, hijo de Ilaac,

efcuc’name ,
no temas

el precepto produzco,

q te impufo tu Padre,y tu obtemperas.

De Canaan no elijas

muger ,
que es gente ciega,

que adora falfos Diotcs,
_ #

y ella ficmore fentada en las tinieblas.

Bafea en Mefopotamia,

en la Cafa opulenta

de Bathuél (
que fue Padre

de tu fiempre feliz Madre Rebeca

a una hermofa Zigala,

portento de las felvas,

que de Laban es hija,

y fe llama Rachél ,
elfo es ,

Oveja;

pues de ella Paílorcita

es tanta la inocencia,

que publica en fu nomate,

q fiempre de la culpa ha c.tado exemp-

La Efcala mvfteriola, C
ca»

que halla el Cielo fe eieva,

es typo de Maria,

a quien Rachél ,
Paílora ,

reprefenta.

Maria es la admirable

Efcala
,
porque adviertas,

que por María al Cielo

B 2 fu-
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La mas hermfa Raebel
fuñirán defde el Valle las ovejas. De un Dios la fuma piedad

.

La Encarnación del Verbo r ' r . T
también la Efcala expreífa:

de tu fecunda Eftírpe"

el Salvador faldrá, q eífa es tu eftrella.

Jofeph , de David hijo.

Archivo de purezas,

fe explica en efle grado
de la Efcala, mas próximo á la tierra,

porque la hermofa Efcala
en Jofeph fe íu (lenta,

y de la Efcala el Dueño,
a Varón tan dichoío íe fujeta.

Los Angeles que baxan
te traen la buena nueva,
que por tus buenos hechos
en Rachél te da elCielo muger buena.
Queda en paz.

Vífe ,vJe levanta Jacob,
yac. O qué excelente

viíion ! verdaderamente
Dios ella en eñe lugar,

y fin poderlo alcanzar
defpierto

, lo vi durmiente.
O qué eñancia tan terrible!

pues un Dios
, Rey invifible

de los figlos
, é immortal,

al ojo carneo
, y mortal

fe ha dignado hacer vifible.

No Luza
, fino Bethél,

Cafa de Dios de Ifraé!,

a eñe fitio he de llamar,

%
un Templo he de confagrar

a Dios
,
porque viva en él.

De tres Piedras hice lecho
para dormir fatisfecho;

(
que afsi en Dios pude dormir

}
pero llegándole á unir
entre si , una Piedra han hecho.
O myñerio inaccesible,

y de verdad infalible!

Un Dios en Perfonas Trino,
Omnipotente

, y Divino,
£n eífencia indivifible.

Efta Piedra erigir quiero
en titulo

, y el primero
fobre e-íla azeyte derramo.

Tíace la acción.

por fu mucha fuavidad,

íymboliza eñe licor,

pues fe ha de hacer Dios de Atn0t
el Dios de la Mageftad.
Como azeyte derramado
el Nombre ferá adorado
del Principe de la Paz,

y huirá la culpa tenaz
de fu Imperio

, y Principado.
Es el hombre humilde yedra,
que enlazandofe á efta Piedra,
que en ángulo fe pondrá,
hafta el Cielo futura,

hallando en fu arrimo medra.
Para que el mundo fe alfombre,
feguirá efta Piedra al hombre,
liquidandofe en criftales,

y tendrá entre los mortales
nombre fobre todo nombre.
Efta Piedra ferá herida,
para dar al barro vida,
de Artífices reprobada,
ferá en el Cielo exaltada
para allanar la fubida.
Efte Obelifco de flores

ferá hacienda de Menores:
á fu ferafico zelo
dará liberal el Cielo
las poífefsiones mayores:
pues otro Jacob fegundo,
que ferá Athlante del mundo,
y la ruina del Demonio,
pondrá aquí fu patrimonio
mas dilatado

, y fecundo.
Por todo gracias te doy,
Altifsimo Dios

, y eftoy
á tu amor agradecido,

y á^
tu precepto rendido,

ya á cumplirle. Señor, voy. yaft.

que á Piedra que tanto amo.
de efte modo lg venere.

SCENA SEGUNDA.
5)icen dentro Fileno ,y Bato,

til. Pefe ai alma
,
que Prftor

me hizo ! Voto á mi fuegro:

Bato
, tira dos guijarros

á elfos cabritos. ’Bat. No quiero»

que Rachél los ama mucho,
}’_que me regañe temo. Fanfalt

Si ella tupiera que ayer .



i uno dcxafte tuerto

¿e una pedrada:: Fil. \ eras

como anda aísi mas der cho.

Ko ,
pues fi el cañatno enriftro,

por la vida de mis muertos::-

g ¿to. Pues no fabos ya ,
que fon

los cervatos tan traviesos?

mueífa Ama los quiere mucho:

pero me ha dicho Fileno,

que fegregue las ovejas

de los cabritos ,
temiendo

no las peguen fus maldades;

porque dice ,
que los buenos,

fi con malos fe acompañan,

quedan de fu acaque enfermos.

fil. Soio á los Médicos ,
Bato,

que curan en mueíío Pucbro,

no fe les p~gan los males,

porque vienen tan corriendo»

que folo dan lugar para

que fe les pegue el dinero,

y luego fe van con mofea.

Sjffl.FJeno , amigo ,
muy buenos

dias. Fil Cierto ,
que haces bien

en faludarme, chicuelo,

porque eftoy rabiando de hambre,

y va los bultos no veo.

'hito. Saludarte yo es milagro,

porque de hambre eftoy muerto,

y ya la luz. no divilo,

quando todo me clareo.

fil.No traes vino? hat.'Nn veo gota.

fil. Pues no puedes fer buen ciego,

porque los ciegos fe alumbran

con azeyte de larmicntos,

y porque admiten el Baco,

no guftau de los tropiezos.

hato. Oves
,
pues Lia me dixo,

que ella te traxo el almuerzo.

Fil. Traxo unas fopas de gato,

y me pufe como un perro,

pues venhn mas bay : 'das,

que el Arca deí Teftamento.

3¡at. Pues yo no he 1001.30 mis

que el camino de ene otero,

bul'cando aquel gran llobazo,

que me dices es B2rb.r0

poique me compre ¡as tripas,

que va vacias 1 s tengo.

fil. tila vida es una muerte.

^ * 3

y una quietud fin fofsiego,

pues fin trabajar las muelas,

no defeanfa mucífo cuerpo.

Laban nos da que decir,

v no nos da que mafquemos,

pues teniendo hijas hermofas,

anda fiempre haciendo fieros.

Si fe enfurece ,
fe pone

como unTvgtc el mas fangriento,

y es ,
que tiene muchas manchas,

pero le caen por adentro.

Gafta tan malditas pulgas,

que yo. Bato ,
eftoy temiendo,

que me ha de macar las liendres,

porque á veces le deftemplo

con mis refpueftas , y al traftc

da él con fu fufrimiento.

Sato. Es cantar de melodía

al Tvgre , amigo Fileno,

darle razones ,
pues él

folo recibe el dinero.

Tiene fu libro de quemas,

(mejor dixera de quentos)

mas no quema con los libros,

y afsi ,
Fileno ,

añil e.lo.

Hombre ,
que al maligno adot3,

cómo quieres que fea bueno,

fin duda le hiede el alma,
_ . r .

pues fiempre anda echando incienlos

¿ fus Idolos , y dolos

comete muchos por ellos.

filen. Laftima es que fea Rachel

fruto de aquefle camuelo.

hito. Si , mas ella no es camuefa,

pues nadie la ha hallado un peto^

ni un fi no ,
que efta muger

es un purifsimo cipe jo,

pero fin luna ,
porque

no fe muda como el necio,

jamas fe dexa arraftrar

de Laban , ni de fus yerros,

que fus yerros petan mueno,

y no ay fiel en effe pefo.

Sale Jacob de camino.

Filen. Quien lerx efte C3rauraua?

Jacob. Dios os guarde. Zagalejos,

Bato. Ko lomos fino Tonci -lo*,

que i tener entendimiento,

por una ración de hambre

do efíuvieránaos fitviendo
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ovejas
de fu padre. fac. Ya no puedo
de mi amoroío bolean 1

*4
s

á Labán. fac. Pues fois criados

de Labán ? Fil. No nos da el pecho,

pero aún fin comer efiamos

íiempre á íu férvido pueílos;

pues fiendo él muy eftreñido,

hace que andemos corriendo.

fac. Y de donde fois, hermanos?

Sato. Somos
,
primo, ' fin fer negros)

' de !a gran Ciudad de Harán,

que ya ha dias que la hicieron.

fac. Y conocéis á Labán,

fobrino de Nachbr? Fii. Pienfo,

cunado
,
que fois muy flaco

de memoria, fac

.

Yo contemplo,.

Zagales
,
que eílais de fieíla.

Sato. Eílatnos
,
yerno , á lo menos

de vigilia
,
pues ayuna

á paciencia
, y hambre el cuerpo.

fil. Pues f negro
, no le hemos dicho

ya
,
que le eílarnos firviendo?

fac. Y eftá bueno r Sato. Bueno ella,

pero avrá un mes que fe ha muerto.

fac. Eftá bueno
, y fe murió?

cierto
,
que yo no os entiendo.

Bato. Es
,
que fe murió de rifa,

que Labán es muy rifue ño.

fac. El Sol , Zagales , eftá

de fu Occidente muy lexos.

Fil. Pues es buena la noticia!

fac. Quiero decir
,
que no es tiempo

de que llevéis las ovejas

á fu redil
; y afsi os ruego,

que en effe cercano pozo
las deis de beber

, y lue^o

las bolvais ai pallo. Fil. Tío,
entre los dos no podemos
mover la piedra del pozo,
que es mas pefada que un necio:

juntos todos los Paílores

fácilmente la movemos.

fac. Por qué no ella el brocal fiempre
;

Zagalejos , defeubierto?

que de eífe modo la piedra

no os bramará con fu pefo.

Sato. Qué pefado es fu merced;

pregunte ufted á Cornelia
-"

de la piedra
, y le dirá

lo que ay á cerca de elfo.

Fil. Mira á la hermofa Raché!,

portento de los portentos.

reprimir tan grande incendio

y al roílro fu aéliva llama
fe revierte defde el pecho.
A Dios , Zagales.

Bato. Prefumo,
que de corrido , corriendo
fe ha ido el advenedizo,

pues le dimos cordelejo,

y vá al pozo á bufear ib»}.

Fil. A Rachél fe fue derecho^

y me temo, amigo Bato,
que ella tenga un parto tuerto,

porque por parir fe muere,

y fe ha de morir pariendo.

Sato. No Ves qué robuftas fuerzas

tiene el ¡oven?

Mira-ido al '¡luario

.

Fil. Ya lo veo:

muchos no podemos
, y él

fo!o la piedra ha rebueko.

Sato. Por una muger avrá

quien rebueiva al mundo entera

Es fuerte como la muerte
el amor. Fil. Ya eílán bebiendo

las ovejas de mue¡TaAm!.
Sato. Y ella fe bebe los vientos

por efle mancebo
,
pues

al mirar fu hetmofo afpe&o,

fe quedó la boca abierta.

Fil. Pues el probete no ha hecho

mas que llegar
, y befar.

Sat. De boda es anuncio bueno.

Fil• Será befo de amblad.

Sato. Pues quieres que riñan ,
necio

quando fe befan afsi?

Fil. Que fon confanguineos creo,

y el beío entre los parientes,

aunque fabe como befo,

efcuece como bocado.

Ya vienen ázia acá ellos:

vamos
,

antes que fe pierda

nueílro ganado. Sato. Corrien®*;

Fanfe ,yfale facob, y T{achel Iktíd'

fac. Rachél , tu llanto reprime,

no defprecies vivo aljófar,

porque efíe animado cielo

fe conturba quanao lloras*
j



Ve un Ingenio

ittctíl. Lastimas fon de placer

l^cie vierto. Jac. Eres Aurora,

que Hora líquidas perlas

en los gozos que atelora.

rtcLil. No quieres ,
Jacob quenco,

que elle en extremo gozola,

viendo a un tan cercano deudo,

a quien toda el alma adora

Las piedras de mas valor,

que en las nacaradas conchas

congela el ANa : los ricos

minerales ,
que el Sol dora,

y la tierra en fus entrañas

abriga , de menor monta

fon para mi ,
amado primo,

que la hora venturoía

en que mis ojos te miran:

(
no lo tengáis por litonja

)

pues con tu feliz llegada

mi fortuna fe mejora,

y fe colma mi efperanza;

la alegria íe rebofa

a los ojos, pues no cabe

del pecho en la eftancia angofta.

Mis lagrimas eloquentes

dan a entender lo que goza

mi corazón ,
que harta el llanto

es anuncio de mis glorias.

jac. Hermofura , y diícretioo,

amada prima ,
te adornan,

efmaltando a tu belleza

el talento ,
que la abona,

que alguna vez lo diícrcto

fe ha de hallar en una hermofa.

En gaftofo muidage,
en u , Rachél , fe eslabonan

de Naturaleza
, y Gracia

unid is las gracias todas,

con emulación (agrada,

compit endo una a. la otra.

Con tu \jfta he defeanfado

de las fitlga* forzofas

del camino : las efpinas

manolearé como rofas

por fcrvrrte , Rachél bella:

no perdonaré zozobras,

porque fi en ru Patria Haran
al>i una efoofr fe compra,

yo acaudalaré fudores

por adquirir tal elpoía.

Matritense. 5

De las bdliLsIma.5 luces,

que tu hermofo rortro adornan,

fera vidima mi amor,

como alada man pola,

que con gyro infatigable

amante la llama ronda.

f(at bel. En las aras de tu amor

fe facrifican guftolas

mi memoria , y
voluntad,

pues no podra mi memoria,

quando fina te idolatro,

olvidarte alguna hora.

Voy a dar parte a mi padre

de tu venida dichofa.
_

Jac. Yo ,
Rachél , te iré firyiendo.

fcachcl. No conviene ,
yo iré tola,

pues faben que tu eres hombre,

y que eres mi primo ignoran.

J¿c. Pues feguiré otro camino

para evitar toda nota.

Racb.A Dios, Jacob :
que medeftia ap.

a fu hermofura decora!

Jac. A Dios ,
Rachél :

qué pudor ap.

fu belleza perfecciona!

Vanfe cada unoporfu parte,yfilen Lta,

y Bato.

Lia. Bato ,
mira que ay un huefped:

ayúdame á traer ropa,

que quiero hacer ocra cama.

Cat.Otra cama? LiaSx.'Bat. Efla es otra,

fiempre en un gergón lampino

efta noche le acomodas,

para que duerma el barbado

fobre el barbecho. Lia. Me fobran

colchones para la cama.

fBat. Ponte Tabanas de eftopa,

que aunque tienen m das piernas,

por fin las tienen bien gordas.

Lo malo ,
Lia , fera,

G eílan las piernas gotofas,

porque vofotras a veces

las dexais algo achacofas.

Mira bien ,
que de las rabias

no le falga alguna ronda

ce Chinchón ,
que es una gente,

que luego levanta ronchas.

Y qué huefped es ? Lia. Un primo

hermano mió , que aora

hablo á Rachél en la Vega.

tat. Y también hizo otra cofa.



3 6 La mas
Lia. Qué cofa ? Bato. No !o Libras,

que eres a!go melindrofa,

Y puede darte dentera.
Lia, Que? qué hizo? 'Bata. Lagañofa,

haz ia cama. Lia, IVÍejor es
hacer primero otras cofas:
anda

, y trae agua corriendo.
Lato. Lo primero es

, que ella corra;
lo fegundo, para qué,
fí tu

, Lia
, no ves gota?

Lia. Bato
, como de ti efeucho

palabras tan afrentofas?
Bato. Lia , fi no ves palabra,

qué importará que las oygas?
Sai, n La 'bíin, l^achel

¡ Jacob^y Fileno•
A Dios . Buena la hemos hecho»

Lab. Bato
,
yo te pondré forma.

Bato. Sí yo no diera materia,
no tuviéramos difeordía.*

Lab. Jacob
, en hora feliz

lleguéis á hacer tanta honra
á eita pobre humilde eftaacia,
que os ofrezco como propria.

Jac. Tanto favor agradezco
de vueftra mano piadofa.

Lia. Dicholos fomos
,
pues viene

á honrarnos vueílra perfona:
en mi teneis una eíclava,
a vueftro íervicio prompta.

Fil. Bato
, Rachéí eilá en muda.

Bato. Es que querrá la hermofota
mudar de eílado

; y quien calla,

amigo Fileno
, otorga.

Jac

.

La perfecucion tyrana
de Efau,

(
que es tan notoria)

infeliz, 6 felizmente
del patrio fuelo me arroja.
Infelizmente

, porque
me aufento de la amorofa
compañía de mis padres,

a quien mi corazón llora,

por verlos ya de abanzada
edad , enferma , y penofa.

Felizmente, pues hallando
en tu piedad generofa

tantas mueílras de cariño,
redimiré las deshonras,

eílando en agena Patria,

que he padecido en la propria.
En mi corazón efcuípo,

hermofa Rachel.

Labán, tu mlfericordia;

y para ía recompeufa,
indeleble en mi memoria
e fiará elle beneficio.

Bato. No galla muy mala profa,
Fil. Si parece que es leído;

mas por Rachel fe defoja.

Lab. Sobrino mío
, no puedo

{
depueíla toda lifonja)

negarte mi patrocinio:

olvida ya tus congojas,

y defeaufa en mi tutela,

como en apacible fombra.
1

Elige de mi familia,

Jacob , á tu güilo efpofa,

pues eres mi propria carne,

y te es debida ella honra.
Fil. Lia ha abierto tanto ojo.

Bato. No ay3 miedo que la efeojaj

que no es Jacob de los que ¡

de lagañas fe enamoran. ¡

Jac. Pues á mi arbitrio dexais,
'

feñor
, recibir efpofa, :

elcojo á Rachéí
,
pues ella

es la que á mi amor confronta.

Conduciendo tu ganado
la vi

, y quedaron abfortas

mis potencias, contemplando
belleza tan portentofa:

ya la vifion de la Efcala

va defeifrando la hitloria.

Solo tu puedes prendarme,
hermofifsima Paílora.

%ach. O feliciísimo empleo,
pues tal dicha me ocaíiona!

Lia. Qué me firve el fer mayor, ^
fi mí hermana es mas hermofaí

mas yo efpero que mi padre

de otro modo lo dsfponga.
En indifoluble lazo

(qué mal las palabras forma íf
1

mi lengua!
)
gocéis, Jacob,

á mi hermana, (qué deshonra

padece mi amor!
) y en frutos

de bendición muv copiofa

el Cielo os profpere eternos.

Film. Ella fing e como todas,

que yo sé que de la embidii

la roerá la carcoma.

Batí. Lia , contentare tu, -
níx M



«oracilvi, y laborioSa,

coala mino del mortero,

que Rachel, por fer hermofa,

ha de le< U contemplada;

j el que de Usdos elcoja,

fi no empezare con Lía,

no hará con Rachel concordia.

Efta a los MvlUcos va,

buelvanla acá fi es pelota.

ab. Jacob, demos tiempo al tiempo,

ya le dispondrán las bodas;

pero hemos de hacer un pació.

dt. Pacto dixo ? Zananoria.

Mis oue lleva calabazas

Jacob PF/7.Y íe ira fin botas,

pues muetfo amo Labán

yeguas ofrece , y da pocas.

'at. La hiftoria lo dirá luego.^

il. Por Dios, lera linda hiftoria.

,ab. Lía ,
prevén ya la cena.

¿a. Ya ,
Señor, la tengo prompta.

.¿¿.Vamos.Rucé. Jacob mió, vamos.

ac. Vamos, Rachel m a. Vanfe.

lat. Ovga ,
que prefto la llama luya.

Puede Ser, que !i le Soplan

la Dama , fe pierda el juego,

o tengamos cachibodi. Vafe»

Hl. Yo me temo ,
que Labán

enrede alguna tramova,

y de penas quede ,
el que

juzgan teatro de glajrus. Va/?.

Sal n Luzbel , y ylfnodeo.
• x» . . .5 C x i SV ii/**
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>£.Qué hacemos? Ea ,
aducías infernales.

)

que hace ya ella Mager muchas lenales.

Si la dexamos libre,
„

qué mucho que ella audaz contra mi vibre

fus párvulas faetas?
. . ,

m. Como, Principe rr.io, afsi te inquietas.

La rabia ,
que en mi pecho le atelora,

arruinará el poder de elfa Paftora,

y mi infaciable ira

la dará en el Abyfmo trille pvra;

pomueveas logrados tus intentos,

de fu esfera faldrán los Elementos,

para que afsi alterados , y fu.iofos,

contra Rachel peleen belicolos.

El Toro , de los Cielos irritado,

á los Givos del viento deíkcmpiaio,

ov bramará indignado , porque gima

todo el Mundo , y al Cielo meta grima.

y jwiiu ii e/y t •

EiTa da avtc vaga arquitectura,

en peftilences lluvias ,
lahermofura

marchite de las flores,

porque prive á la grey de fus verdores.

Pugnen oy entre si los Orizontes,

arruinenfe los montes,

arrojando por balas elfos rifeos:

dexen las beftias fieras lus aprifeos,

y en funefta campaña,

lea Rachel defpojo de fu laña.

Crucen veloces rayos

por laeterea región ,
porque en delmayos,

fin alientos vitales,

elfa Zagala lienta tantos males.

Ln^b . Empiece ya, Atmodéo, nueftra empreifa:

todo harán le reduzca oy á pavefa,

y las tenaces lo nbras á porfía

apaguen el fanal del claro dia:

los funeílos capuces

contrallen el imperio de las luces:

oculten fus teflexos las Ellreüas,

porque cieguen al hombre las centellas,

trocando lus texidos refplandores

en trilles melancólicos horrores.

La Luna avergonzada,

haga con fu arrebol la retirada:

fu blanco afcyte oy de fangre tiña,

y fu afpe&o oblcurezca á elfa campiña.

Villafe arrepentido de filicio,

pues haeftado á los hombres tan propicio,

eífe dorado Dios ,
Planeta hermoí'o,

encerrando fu Coche luminofo.

Afnt. Todo el valle fe alfombre.

Lu>b. De ver, que puedo yo borrar el nornhr

de elfa Zagala b rabias impacientes
! )

de la patria mortal de los vivientes.

A vencer, Afir.odéo.

Afm. Ov ,
Luzbel , ferá tuyo elle trofeo.

Vanfe , yfilen Liban , ‘Bato ,y F.len*.

Lab. Terrible tempeftid nos amenaza!

O Diofes, defended mi hacienda,y cafa!

iü'/.Por cierto, q es muy buena la encomi nda

A los Santos que ruega por fu hacienda, ap

Lab. Las ovejas perecen oy fin duda.

<£at.Ojalá á ti la nube te facuda. ap>.

Fil. Elfa es gloria, feñor, que no es traoajo.

Zji.GloriarEí/.Si.que fe viene el Cíelo abaxc

Lab.Qué de mi quiere eldelor54.No :e a r n.

pues el Cielo endulzar quiere tus panes,

embianáo á tus tierras peladillas.

C Lal



(Dale.
Qué pronuncias

, infame?
Sato, Ay mis coftilias!

File*. De efle rifco a ia falda
la cara adorna de color de gualda
una nube cargada

, y yo cotejo.
Que ella preñada eftá de algún diablejo,

y la virginidad trae ya perdida,
porque eftá de fu esfera dividida,

y es forzofo
,
que para

ia que dexa fu esfera
, y nunca para.

Lab . Partid por mis rehaños.®¿í, Yo no parto,
que eífa maldita nube eftá de parto,

y fegun los clamores,
tendré yo de fu parto los dolores.

,

Mira tu fi la nube acia acá fube. A Fileno .

Fúen. Pues tienes rúen la vifta alguna nube?
(Bat. Es

,
que el verla me arredra.

Filen. Pues ha de parir piedra,
di

,
que fe vaya ai rollo,

no nos de coícorron íin darnos bollo.
Lab. Dexaos de limpiezas, y al Egiio

’ id prefto
, que el ganado va perdido.

- fi mientras librarnos tus ganados
effa nube nos dexa íeñalados?
que el hombrees una tierra

, y nada medra
en eftar feñalado de una piedra.

Lab. Por mis Díoíes
,
que fi::-

Filen. De ellos reniego. ap.
Labil\o vais ¡uego::-®4í. Señor,iremos luego.
Lab. Pues id corriendo aora.
Filen, En corriendo efta hora.
Lat .I jos ya de mi cafa. Filen. Vamos,Bato,

no taquemos pajiza de barato. Atraje,
lab. Qué gran deídicha es tener firvientes

inútiles
, y en todo inobedientes!

%uida de témpejlad.
Pero ay de mi

¡ que ya fe turba el Cielo,
y una pérdida grande

, me rezelo,
ha de tener mi hacienda.
Mejor es

,
que yo mifmo de ella atienda:

Voy. Mas qué tenebrofa
limeña cbfcuridad

1 Noche horrorofa
Anda como entre tinieblm.

ie ha buelto el dia claro.
Favorézcame

, Díoíes , vueftro amparo.
^afe,yfalen Luzbel

, y Jfmodeo.

T JP
aS uiua perezca univerfal

de mis furiofas Iras al trooél;M QifPen
,

fe mi rabia á algún mortal,
porque alcance el rigor hafta Rachél;

oprima á efta Paftora tanto n, i

porque triunfe el orgullo de Q,
que fi ella es prudente Ab;»aa*
tengo para ofufcarla ardides mi

Aifm. Efta preñada nube
, cuva t»'"

ha eclypfado de! Sol la he^f -

defcargue fobre el Valle fu Pri
S

y ciegue a las ovejas la tenáz
^

melancólica fombra aquefta ve?
porque vea Rachél , Zagala ¿que la niebla infernal cou fu
fakeadora íe ha hecho de la hj

capt

2>es/.?4r.ValgaraeDíos,qué denfa¿Lab. Las ovejas
, Zagales , focorred.'

Rachél. j_os auxilios Divinos
Invoca;

Rarfce

Lab Paitares
, todos teas encended^

,
y con ellas 1a Vega iluminad.

Filen. Pues encienda la yefea fu mere
Lu^b. Poco os puede valer todoefló

Nubes, ya vueftras furias eígrimidJ
(Bat. Vamos

, Lia
, que ya es mucho»

las nubes empiezan á parir
ferpientes,y dragones.üñi.No veo;

Sat.JSh tampoco yo sé por do parti¡

Salen Lia, Bato
,y Fileno como a

Los dos
, Lia , las hemos de liar,

y al Limbo los dos juntos hemos

¡

Lta, En el favor cipero del Señor.
Filen. Pues no corras

, y efpefa en fu

Toca Luzbel a Bato en la cm
Bat. También andan molquitos por i

Filen.Anda,que eífo aprehenfion folol

como ningún mofquiro ¡lega á mi?

Toca Ajinodeo a Fileno.
Ay

, Bato , que me pican á mi ya!

at. Sera apreírenfion, pues no llegan;

Filen. Moiquiros
, y tinieblas ? Aquieíl

fin duda , Faraón
, ó Beelcebu.

Lia. Bato , ven por aquí
,
gáfame tu.

Sale San Miguel.
Mig. DIfsipe ya las tinieblas

del día eí claro efplendor,
huyan las tímidas íómbras

.

de la preíencia del So!.
Filen. Ay 1 yo y3 veo la luz.
’Fat. Y yo al boquirrubio Dios,

que nos dexó á buenas noches.
Filen. Pues mucho mas veo yo.
Lia. Di , fimple

,
qué es lo que ves?

Filen» Que he perdido mi zurrón.



I w o
v me ha de dar una turra

Libán ,
que es buen zurrador.

Mi/- Ya ,
lobervio Leviarhán,

ty
rano Rey de Adaroth,

tu dura cerviz humilla

al imperio de mi voz,

pues prevalecer no puedes

contra el Dios de Sabaoth.

¿a^.Quien es efte,a quien los viécos

obedecen ? Mig. Miguel Coy.

N! los vientos alterados

de tu aftuta prevención,

ni las nubes irritadas

de tu fiera indignación,

pueden dañar á Rachel;

pues aquel immortal Dios,

que en las alas de los vientos

fu Trono hermofo odentó,

la defiende , y patrocina

de tu em'oidiofo rencor.

Lu^b. Si de aver criado al hombre

el Señor fe arrepintió,

como::- Mig. Tu cdólido labio

fella ya , infernal Dragón,

pues (iendo Dios Immutablc

por eífencia , no tu voz

ha de profanar altiva

(
movida de tu pafsion

)

fus Decretos foberanos.

2iat. Oves , Fileno , edos fon

elfos atomos alados,

que con zumbido
, y rejón

nos picaban , y aturdían?

FiU El uno ,
prefumo yo,

es aquel (lobo de¡ diabro,

que con los pies me cogió,

pues de Ilobos á raofquitos

ay muy poca didinclon.

Afm. Si la voluntad Divina:-

gaf. Gracias al Señor, que habló.

Fileno , elle diabro mudo.

Afm. Di pcrmiíTo á mi furor

para perfeguír al hombre:
cómo ,

Migue! ,
cómo oy

derrotas todas mis 'ras?

M’g- Licencia te áá el Señor
para que á los hombres tientes,

pues (iendo tú el tentador,

labras fu eterna Corona;
pero no diípeufa Dio»,

Afatritenje. *9
que tu embidioío corage

perfila con tanto ardor

á los uue i fu femeianza

de informe mafa tormo.

No ha de entregar á las beftias

las almas. Fi¿. Tembrando edoy!

Afm. Pues íi Labia idolatra,

con invencible tesón,

falfos Diofes , y al Supremo

no tributa adoración,

dexa, que le maltratemos,

pues defconocc á íuD:os.

Mig. Tiene á fu hi ja Rachel,

que aplaca la indignación

del Altifsimo ,
que un Judo

hace fombra a u:i pecador.

Lu%b.Pefc á mi rabia! Sai. Azufavfas!

Fil. Lia , vámonos los dos.

Mig. Yo os iré patrocinando.

Sai. El diabro anda fueleo ov. y>únf

Lu^b. Frudrjdas ¡nis efperanzas

veo ya ,
Afmodéo. Afm. \ o,

aunque vencido ,
poífeo

primicias de vencedor.

Efla arrogante Padora

es de materia mejor,

que los demas hombres?

Lngb. Nunca lo prefumo yo,

pues de pedazos de Ciclo

no ha (ido fu formación.

Hechura es cambien del barro,

ó cieno
,
que adminiílro

aquel Campo Dumfccno.

Afm. Pues qué mucho,que un error

pueda entrar hada fu alma,

fi tiene fu habitación

en barro tan quebradizo,

y de tan vil condición?
' Dime, Luzbel ,

que impofsiblc

hallas , en que e! refplandor

de fu caridad fe apague,

fi en las fombras te encendió?

Es la firmeza del hombre
de tan poca duración,

que huye como negra fombra,

ó fe feca como flor.

El marmol del fufrimíento

eda verdad confefsó.

Fu'gb. Mí mayor lauro, Afmodéo,

y mas íluíbre blafon,

r»



~o L.a Tirar

ferá vencer á Raehél.
En pafmofa fuípenfion

me tiene fu fantidad;

y mas viendo
, (

qué rencor!

)

que fu padre darla intenta

oy por efpofo a Jacob,

pues unida ia virtud,

ferá el esfuerzo mayor.
A Jacob fu padre Ifaac

le previno
(
qué furor ? )

con las bendiciones de

dulzura
, y confolacion,

y por caminos derechos

la Sabiduría guio

a Jacob prófugo Julio,

y ya en Luza ie moftro
en un fueno myíteriofo

(
qué pena !

)

el Reyno de Dios;

pues íi á Efau tiene odio,

{ como Pablo inferno
)

ama á ]acob, y rezelo,

que la Eítrella de Jacob
ha de fer el deíeado

de las gentes
,
Dios de Amor.

Afm . Yo eftimularé á Labán,
que es un man'fieílo error

cafar á Raehél primero,

íiendo fu hija menor;

y fiendo Labán tan ciego,

no ferá mucho ,
que yo

le pervierta
,
para que

haga elle agravio á Jacob.

Lu%b. A tu vigilancia dexo
efta empreifa. Afoa. Yá mi ardor

lo da por hecho , Luzbel.

¿«^.Caudiilojá la execucion. y>anf.

S CENA TERCERA.
Sale "Jacob de Pajlor.

Jfac. O Raehél ! O dueño mío,
imán de mi voluntad!

de tu divina beldad

es cautivo mi alvedrio.

A la efcarcha
, y al Eílio,

por el Valle, y
por el Monte

figo tus huellas Faetonte,

pues veo en tu roílro un Sol,

que en efplendido arrebol

ilumina eñe Orizonte.

Tu, Paftora ,
eres mi anheloj

fy y %

y á qué mas podré anhelar
li quanto ay que defear

*

en ti ha colocado el Cielo?
Con afan

, y con defvelo
'

te bufeo fíempre amorofo;
yfi ¡lego á fer tu efpofo,
( o belíifsíma Deydad

!

)

fin temor
, ni beleydad,

en ti tendré mi repofo.
Nada del mundo apetezco'
fin ti , nada me dá agrado;

y de tu villa privado,
de todo

, Raehél, carezco.
Sí tanta dicha merezco,

(
b Ungular criarura.

entre todas la mas pura ! )
en dulce cautividad
hallaré mi libertad,

prendado de tu hermofura.
De virtudes exemplar
hizo a Raehél el Señor,
para que tenga mi amor
tanto en ella que imitar:
fu amor me eníeñará á amar,
fi yo á fu amor me acomodo,
para amar a mi Dios todo /
quanto debe fer amado,
que lera un modo ajuílado
fí yo ie amare fin modo.
Pero Labán viene allí.

Sale Lab
. Jacob

,
que decirte tengo,

y á elfo en bufea tuya vengo.
Jac. Solos eftamos aquí.
Lab. Darte a Raehél prometí,

pactando
, que mis rebaños

paítoreaífes fiete años;

y pues cumplidos los veo,
oy darte á Raehél defeo.
VonefeAfmodeo al lado de Labh.

Afm* Ea, aducías : ea
, engaños#

Es defatinado error,

y fábula de la Plebe,
que a Raehél Jacob fe lleve,

fiendo tu hija menor.
Dale á Lia

, que es mayor.
Lab .Es verdad, primero es Lia.
Jac. Señor

, que Rachéi es mia.
Lab. No puedo

, Jacob ,
negaros,

que oy á Rachéi he de daros.

Jac, Ea vos mi afecto confia.



¿fm. So ,
no le des a Rachél;

talca, que es un gran defpecho

quitar á Lia el derecho.

l¿l. Seré a mi palabra infiel. ¿j7*

jífm. EíTo no importa
,
pues él

no mueftra amor eí'pecial

a Rachél ; y ®s menor mal,

que tu le engibes afsi,

que el vulgo diga de ti

faltarte al amor filial.

tab. Es verd d : vamos, quef do,

que vacilan difpuertas todas

las colas para las bodas,

y el banquete prevenido.

Jac. Feliz mi trabajohifido,

pues merezco por efpofa

á Paftora tan hermoía!

tai. Afsi pretendo eng marle,

pues con Lia he d? cafarle.

Vamos va. Jac. O f ierre dichofa!

Vanf; Lab'in , y Jj'ob.

Af*t. Ea
,
furias del Abyfmo,

venced a efta Muger fuerte,

que el uíb délas virtudes

entre fus dedos aprehende,

y la mas preciofa tela

de toda fantidad texe.

Ea , infernales aducios,

muera ya , muera efta aleve

Zagala, que con dobladas
vertiduras fe defienda

de ciencia
, y de fortileza,

porque de mis altiveces,

y Emuladas falencias

iiO le resfrie la niev*.

V cale una vez vencida,

pues me vence tantas veces,

y lienta mi indignación

entre tormentos crueles.

Seré dcfvelado esfinge,

que fiempre i fus puertas vele,

halla verla colocada

en los axri s de la muerte.

Si es Richél Zirza admirable,

que incombufti refplandece

fin reducirfe z cenizas,

mi llama a el va
, y ardiente

la convierta en negros humos,

y en las feas palideces

de la inexorable Parca,

Atropos licmpre inclemente.

Si es ia Débora invencible,

y la Judith mas valiente,

que para immorcal memoria

fe ciñe fiempre a fus tienes,

con intrepido denuedo,

incorruptibles laureles,

mirefe una vez burlada

del infernal Holofernes,

para que mi orgullo

cante felizmente

tan in'igne gloria,

triunfo tan lolemne.

Pafi , yfí'en Bato , y Films»

Fil. B ito , vamos recogiendo

las ovejas ,
porque quiere

mueíT > Amo ,
que afsiftamo*

también los dos al banquete.

La hermoía Rachél efta

de veinte y cinco alfileres;

y de verla tan prendida,

el Nov ro no fe defprende

de ella un punto. Ba:.D go.Lla

ellara de ufted me entiende,

con aquellos dos ojillos,

que dos ojuelas parecen,

porque fuellan mas almivar,

que efeupen agua dos fuentes.

Y ay mucha meneftra? f/7.Todos

fera fuerzi
,
que rebienten.

©af. Sera de lo mil guifado.

FU. Es mucho lo que ay, atiende:

Primeramente una olla,

que para efe irbar el vientre

tiene muy buenas gallinas,

y lo mejor es ,
que tiene

fus refabio-» de podrida;

y como á podrida huele,

efta con la boca abierta,

diciendo a todos , comedme.

Aypabos en purgatorio,^

que eftan clamando impacientes:

facadnosya de efte fuego,

b vofotros cuerpos fieles,

y á gozar llevadnos de

la gloria de vueftro vientre.

Lonjas de cocino ay muchas,

porque muchos puercos vienÉH,

yen iafarfade! combre

haran el mejor ía.'mete.

A v un caen-áo de Toto
para



^ turnad
para la menuda gente,

que no quiere de corrido

entrar , amigo , ai banquete.

Ay un vino gene rofo,

que ard«_r en un candil puede;

pero al que le atize mucho,
le ha de hacer de una luz veinte.

Ay::- Sale Luzbel disfrazado.

Luz}, Qué fe hacen , camaradas?

(Bat. Peregrino me parece;

pero no huele á romero,

porque él á demonios huele.

Fil. La unción en plural, fin duda,

eítá tomando el probete.

Donde nació fu merced?

Luzb. En un clima tranfparente,

negado al comercio humano,
por eftár en eminente
altura. Pues ufted .como
baxb de tan alto? Luzb. Pefe ap.

á mi rabia ! Porque tuve

con mi Rey (Rey de ¡os Reyes)
una diferencia

, y fue

forzofo
,
que 'deícendieífe

á País eftraño
,

para
dar un cabal exo diente

a un aruuo negocio. ÍBat. Diga,
fenor

, v qué oficio exerce?

Fuzf. üí eftudio de la Migia
es mi ocupación írequente.

Fil. as ufted Titiritero,

de aquellos que van
, y vienen

por el ayre
,
yporfubír

muy altos
, fuelen caerfe?

Fuzb.Que eíto mi furor efcuche! ap.

_

Muy bien hago efios juguetes.
Fil. Y fabe ufted echar fuego

por la boca? Luzb.Que tolere ap.
efto tai enojo

í Quifiera,

pues Laban feftejo tiene,

me ilevaífeis á fu cafa,

*

para hacer el día alegre.

La caía intento abrafar, ap.

y aun a Rachéí; de efta fuerte,

pues que yo peno en incendios,
en incendios ella pene.

Pat‘ Y ha viito ufted á Rachél,
\ cuya hermofura excelente

es gloria de mueífo Puebro?
luzb.No rne la nombres,aleve. Fíale.
ÍBat. Han vifto el áiabro del hombre.

y como da ? Ufted no empiece
tanprefto ei juego de manos.

Fil. Señor mío , no le pefe
de que á Rachéí alabemos,
pues es muy fama

, y prudente

y el Mefsias hade fer^
!

fruto hermofo de fu vientre
fegun penfaraos. Luzb. Maldita í

#*>1 1 1 ít n . B
i. ^

J

lea tu lengua. F/7.Efte es ei duend?
o demonio engsrto en hombre.
Huyamos, que efte es eí MenL

Luz¡>. Mi corage os feguirá,
°

y os dura , infames
, la muerte.

Corre tras ellos
, y falen Jaroh ,j ¿fi

Jac. No defperdfcíes iás perlas
de tus ojos por un yerro,
en que no incurriré, pues
falto tu confentimíenco,
que es el alma de las obras,

y el que da á codas, el Heno
de bondad , o de in dicia,
fegun diverfos objetos.
Dilate tu corazón
fus margenes, pues nó aviendo
en el mancha

, no ay razón
para que fe mueftre eftrecho;

y dilatado, podrás
obedecer con acierto
de tu padre los ínjuítos,
de Dios los

j pitos preceptos.
Templa

, Rachél , e ( dolor.
fT) 7

1 * 1
3

sxach. Ya sé, idolatrado dueño,
que en los males , h paciencia
es el ultimo remedio;
lo mas adverfo

, ypenofo,
con enaprofpero hacemos.
El oro de la prudencia
dora el delito mas feo;

y los yerros
, fi fe doran,

parece que no ion yerros.
Juc. Anogue

, Rachél hermoía

,

tu caridad los afectos
de tu amor

,
para que revne

en ti el amor verdadero:

"

que no podrán muchas aguas,
en los embates íohervios
de grandes tribulaciones,
extinguir en ti el incendio
de la caridad. (Dentro Laban*

Lab. Jacob.

liC*



^ Ve un

?xt. Tu pjdre viene , y rézalo,

que lleve á mal vemos juntos.

R¿: .. A Dios. ti! quer :do dueño.V¿yi

A Dios , Pacora Divina.

SaU Lab .Sobrino .
guirdcte el Cielo.

Jíc. Tio, qué ordeñáis ? pues íiempre

e.loy prompto -i obedeceros.

L*b- Él papel de tu femblante,

forzofo es el fingimiento, ap.

que bien penetro lu pena )

en caracteres funeílos,

me da á leer ,
Jacob mío,

que algún grave lentimiento

enluta tu corazón

de triíieza
,

pues aviendo

contrahido con mi hija

(
que gocéis ligios eternos )

el matrimonial conforcio,

tan trille os miro ,
que temo

íi alguna palslon cruel

arraílra vuellros afeólos.

Un corazón diamantino ap.

íinticra dolor tan fiero;

pero (i fue güilo mío,

todo lo demis es menos.

A Rachél me prometilleis

d ir porefpofa
; y a viendo

íervído los fíete años,

(
que fue el aplazado tiempo

para merecer la dicha

de tan de fcado dueño l

juzgando ya averhdlado
mi amor el dulce fofsiego,

que me ofrecía en Rachél,

al defplegar fus reflexos

el Aiva , (
acervo dolor !

)

advertí a Lia en mi lecho,

a quien pago mi inocencia

el caño amorofo feudo.

Por mi invencible ignorancia

me he librado del inceílo,

que fe hacía tan forzofo

de unir á Lia a mi pecho,

y por la mifma ignorancia

no he incurrido en 'd’iltTÍo,

pues de la hermefa Rachél
lov efpofo verdadero.

Ellas injurias íépulto

de i olvido en el Lethéo,

con ral
,
que a Rachél me deií

poi efpoü > y os prometo

2-5Irireme Matritense.

de admitir también a Lia

a mi thalamo , pues quiero

recuperar íu honor ,
que

perdió por vueítro conte;o.

Lab. No es co¡lumbre de la Patria,

Jacob , el cafar primero

las hijas menores ,
pues

tienen el primer derecho

las mayores , y por eíta

razón quebranté el concierto.

Gozad líete dias con Lia

las delicias de hymenéo,

y defpues os cafaré

con Rachél
;
pero adviniendo,

que aveis de iervir por ella

( II aceptáis
)
otro feptenio.

fac. Por el amor de Rachél,

en ello guílofo vengo.

Salen Fileno ,yf> - 'o ¡ffujlador.

Los dos. Ay, feñor! Lab.No os avilaron,

que aisiílleílcis al felle]0 ?

Jacob , con ellos dexadme.

Jac. Mil años os guarde el Cielo.

Fil. Un hechicero del diubro:-

El diabro de un hechicero:-

Fil. El perro nos quitó el pan:-

Los dos. Y nos dio:- Lab. Qué?
Los dos. Pan de perro.

Fil. Tantos muertos nos pegó:

Bat. Que nos dexó medio muertos.

Fil.Era un negro. Bat. Era un veíliglo.

Fil. Era un duende. Bat..Era un foleto.

Lab. Qué foleto , ni qué duende?
qué veíliglo , ni qué negro?

Gmples
,
qué es To que decís?

íat. Señor, era un diabro feo,

que es á ti muy parecido.

Lab. Necios
, y con elfe enredo

os venís? viven mis Diofes:-

Idos de mi cafa luego,

que yo bufearé criados. vafe.

2>*t. Sígueme , amigo Fileno.

Fil. Por huir de elle perrera,

correré como un podenco.
Bat. Vámonos hafta Belén,

que alLI Zagales feremos.

Fil. Si , Bato , que en Belén ay
Paítores de Nacimiento. Teanfev

Sale Lu^B. Elle Monte preñado
¿fe fieras, á quien bañ¿ el Sol dorado

CDC
r» T ia.



La mas24
con fus luces hermofas,

tofco vergel de flores oiorofas,

gigante de peñafco
,
cuya altura

pone á ¡a humana vida en congetura,

íi efcala los Alcázares del viento,

b hiere fu peñafco at Firmamento,

puesíu fobervia cima tanto íube,

que empieza pedernal
, y acaba nube.

Efte Monte ,
que alinda áPaleftina,

y á Belén fe avecina,

el theatro ferá de mis lamentos,

pues he de hallar en.éi nuevos tormentos.

Aquí, como Nabuco entre los brutos,

blasfemias daré al Ciclo por tributos,

Rendóme tan burlado

de unaMuger,mas nunca efcarmentado

Hydra foy abftínada,

que la cerviz de un cuello quebrantado

innumerables cuellos multiplico,

y rabiofo defpico

mis pócimas mortales,

que envenenan las plantas racionales.

Ya ha dexado Rachéí el Patrio fueíb,

y fin duda ,
que el Cielo

a Belén la encamina,

preparado lugar para mi ruina.

Veo, que las profeticas feñales

de todas las Ciudades principales,

queá judéa comoonen,
aBelén,que es menor,por mayor ponen.

Efta pena me aflige,

al mirar que á Belén Rachél elige,

y con razón me aflijo,

íi en ella ha de nacer de Dios el Hijo.

Mas fi ha de fer fu MadreVirgen pura,

como aísl mi dolor tanto me apurar

Rachél , no eftá cafada?

Alguna maravilla eftá encerrada,

que mí juicio no atina,

en eífa fugitiva Peregrina,

que fe ha puefto en camino,

para hacer ai Mefsias Peregrino.

El Profeta Ifaias

ofrece en fus Sagradas Profecías,

que parirá una Virgen
, y es forzofo,

que fea por influxo milagrofo.

Efte mifmo Evangélico Profeta

dice
,
que una Raíz Tanta, y perfe&a

brotará fecundifsima una Vara;

y mi ciencia repara,

( el decirlo me alfombra

)

que el Efpirítufanto la hace foa¿

y fobre ella defcanfa, ^
porque íu eterno amor afsi afijas

Sabiduría, Confejo , Inceligencj,

Fortaleza , Piedad , Temor , y q
Pero aquí dos criados,

que fueron de Labán
, vienen

err

y bien errados vienen,

pues mis furiofas iras no previene

T{ettrafe ,yJalen Bato
y y FU

Fil. No nos metamos. Bato, en la «fo-

que quizás avrá fieras. Bat. Que

f

fi en el poblado ay fieras alhagne :

no quieres que las aya entre eíWj

Ay, Fileno
,
que el frío me maltn¡

Fil. Ojalá te boívieras , Bato , bata,

que yo todo me yelo,

y no ay mas capa aquí
,
que la del;

Bat. Para entrar en calor comamos ¿

que no es efta jornada de algún gil

y pues nos faita lumbre,

calentémonos bien con efta azuá

Saca una Bota.

Fi!. A la 'luz de la Luna
nos hemos de tragar á la fortuna

de la Mancha
,
pues traygo uñar

de torreznos preñada. !Bat. O mar

Mas temo fi algún Hubo la repar.

Fileno
,
que mal-pare

, y que mal;

Ftl. Sentémonos con tiento,

no nos dé la tortilla algún afsíenffi

Sientanfe.y les quita Luzbel hoH,¡

Bat. Algún llobo maldito
levanto ía tortilla. Fil.Nos iahafri

y la bota ha volado.
Bat. Alas la dimos yendo á lo paulad-

o fegun mis rezeíos,

eftarian ios huevos con polluelos. -

Fil. Si fetá el llobo perro,

que me pego la zurra acá en el

Bat. Pues qué llego á la Umbría?

Fil. Y el ocico meció en Fuente-Rajjjj

pues a! ponerfe e! Sol ,
el muy mJ

f

medíbaqui,donde nunca el Solo2
'’

Lu%b. Que tal mi rabia efcuche! ^

Bat. Con la tortilla hará eftupendo®T

y á nofotros nos dexa ,
fin conce®0

"

en Belén á la Luna de Valencia.
^

Lu%b. Como eftoy tan fufrido?

Bat. Ay ! que me han facudido!



I i

Ve un Intexis Matritenfe.
Imagen ibis de la? culpa?,

pues los hombres obcecaaos,

idolatran fus delevtes,

y no viendo al que da , me deíatino.

pilen. Te facudirá el polvo del cam.no.

lu^b. Toma tu también, necio. Dale.

Filen. Ay! que calcan de recio.

B¿to. Yo eíloy, Fileno, cierto,

que el que pegi es el diabro de! defierto,

pues ayunos nos tienta. Fil. Linda medra,

huyamos, no nos dé con pan de piedra.

fíat. Vamoríos a Belén. Fit. Vamos corriendo.

Lu^b. Yo, necios, a los dos iré figuiendo.

Corre tras ellos, y dice dentro Jacob'.

Jacob. Al pie de ele altivo Monte

higan miníion los rebaños,

y hada fu elevada cumbre

con los camellos fubainos.

U 7o. Será ¡mpolsible ,
feñor,

que los camellos cargados

puedm fubir por un rifeo

tan fngofo
, y empinado.

Jacb. De los víveres
, y ropa

fubid lo mas neceflario,

y en acomodado litio

id de ramas fabricando

unas grutas , porque en ellas

del frió nos defendamos.

Sale T\achil abra^da con unos Idolos,

y pieles de camello,

í^achel. Mientras mi efpofo Jacob

da orden a los criados,

ellas doradas eñatuas

(fomento de yerros tantos)

he de ocultar cautelóla

en parage retirado.

Ellas mentidas Deidades

á mi padre le he robado,

por quitarle la ocaíion

¿e que idolatre engañado

con vanas fuperíliciones

al Demonio ,
que tyrano

ufurpa la adoración

á un folo Dios Soberano.

Apartaos ya de m}, arroja los Idolos

.

infernales íimulacros,

por cuyas Immundas bocas

tantas veces han hablado

los Miníílros de la muerte,

para introducir fu engaño.

Ya de mi os arrojo , como
i pedazos de contagio,

que teneis i todo el munáp
laottaimcnrc inficionaio»

y p aceres momentáneo»,

entronizan la mentira

por vivir entronizados,

y en las fo nbtas de la muerte

quieren hallar fu defeanfo.

Sabed, hijos de los hombres,

que vueílros pcfos fon fados,

porque al fiel de ¡a razón

ninguno vive inclinado:

quien engaña mas a quien,

todos falis engañados.

Varones ,
de las riquezas

facudid vueílro letargo,

pues los que aprehendéis teíoros,

fombras fon en defpcrtando.

Cubra ya mi caridad

la multitud de pecados,^

que en los mortales vivientes

hacen tan f iriofo eílrago.

Cubre con las pieles los Idolos.

O Señor de las Virtudes,

deílruid los Diofes fallo?»

porque la antigua Serpiente,

con aíluto delacato,

no os robe la adoración,

y amontone tantos lauros.

Salen Jacob , y Lia.

Jacob. Qué h icéis, hermofa Rachel,

en lugar tan folitario
5

la autencia de vueílro padre,

efpofa , no os dé quebranto.

9{ach. Tratando eílaba con Dios,

efpofo , un negocio arduo:

eílár de mi padre aufente,

no es materia para el llanto.

lia. A mi me eílimüla al gozo

haver fu cafa dexado,

pues no podía fufrir

ver aquel iniquo trato,

que te daba , Jacob mío.

Finch. Para mi era agudo dardo,

que me d vidia el 3lm3.

Jacob. Confidero del canfancio

oprimidos vueílros cuerpos.

Ur magnifico Palacio

quifiera yo , efpofas mías,

tener ov para hofpedaros.

D ~ Lh
I



2.6 La mas hermofa Rucha.
Lia. Solo , efpofo , nos da pena o eftará.s. foñando, Bato.

verte a ti en trabajo tanto.

Jacob. De dos tan finas efpofas

dulcemente apriíionudo,

el canfancio me es alivio,

y me es coníueio e! trabajo.

Los tabernáculos ya,

difcurro. eftarán formados:

vamos
, y defcanfareis

en ello'. Las dos. Efpofo, vamos.

Fanfe,yJalen Fileno , y Hato.

Sato. Qué es effo, amigo Fileno?

Filen. Efto es
, amigo Rato,

por no andar hecho, un perdido,

andar guardando el ganado.

Sato. Ya es vida, chico, la nueftra,

defde que á Laban dexarrros,

aquella breva con alma,

que ferá por figles largos

añadidura del tiempo,

y la mi feria, en abftraéfo.

Filen

.

Muy bien puede dar Laban,

quince
,. y falta a! gr uí Tacaño,

pues para facar es diedro,

y para bolver es manco:
pero en verdad

,
que eftas. faltas

íe las va chazando el Diablo.

Sato. Sentémonos
, y hablaremos

con fofsiego en eñe prado,

que en el Mayo eftá hecho un niño.,

y aora en. Diciembre cano.

Has fabide de Rachéj,.

mueífa Ama
, aquel milagro

de fantidad
, y herroofura?

Filen. Pues no fahes que ha llegado»,

a Belén con fu efpofo?

pues, ya fú Patria dexaron.
Sato. Pardiobre

, nada íabia..

Filen. Y a, eftá en Belén, mas fonado,

que nariz con romadizo;

y fí acafo no me engaño,
Rachel viene embarazada..

Sato» Yo efpero que eífe embarazo
nos defembaraze á todos
con la culpa embarazados.

Filen, Según los Santos Profétas::-

Tocan dentro, inftrummtos.
Sato. Calla , caíla.

,
que en lo alte,

fuena una Muíiea acorde,
íi yo no eftoy trafeordado.

Sato o. Tu, fin duda, eres teniente

de oído. FU. Ya me han curado,
que es un grande beneficio,

que me ha hecho el Cirujano»,

Cantan dentro.

Mujic^ Gloria á Dios en las Alturas::.

Sato. Digo, amigo, eftoy foñando?
Mujtc

,

Y paz al hombre en la Tierra,

Fii, Bien he oído, que han cantado,

Gloria al Dios de las Afturias.

Sato. De las Alturas
, bellaco.

Filen. Los altos coger no puedo,
Bato , como eftoy tan baxo.

Sale Sm. Gabriel,.

Sato, Ay
,
qué alado Serafín!

amigo Fileno
, huyamos..

Filen. El fuño, me ha puefto grillos^

y no puedo. Gabr. Recobraos:
el Angel foy del Señor,,

que vengo a evangelizaros

un grande gozo. En Belén,

ha nacido, el defeado.

So! de jufticia ?- en, fus alas,

la íálud ha colocado,,

porque viene k difsipar-

de la culpa los. baftardos

capuces
,
que de; la Gracia

la luz hermofa edipfaron.

Su Aurora ha
;
fido Raché!,

fu Oriente un humilde eftablo,,

id á adorarle
, y ve reís

al Sol embucho. entre paños,

pues quiere templar afsi

la aftividad. de. fus. rayos

con fu. humildad
,
que es la nufc

que fu grandeza, ha ocultado.

Sálveos Dios»,

Sato,.

Y

amos-,. Fileno,

y á nueftro. Dios ofrezcamos

de nueftros, pobres haberes

unos, dones., Fz/. Vamos, Bato,

y avifa a tu mpger Gila,

que nos venga acompañando,,

pues ella, con fu pandorga

alegrará al Niño- Santo,.

quq
: eftará haciendo pucheros.

^

Sato. S)
, que ya carne ha tomad0,

vamos, corriendo ,
Fileno.,

Filen. Alas pondré en mis zapatos» .
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Ytnft , y fe Jefcube la gruta del 1\a-

r¡mienta, el .\iño en un pefebre, 7(acbel,

j ?jro¿ 4 /sj lados,

f(dchel. O Divino Benjamín!

Por hijo de mi dolor,

Benoni os llamo , Señor,

pues tu preciofo carmín

la mas infana crueldad

verterá , á tu amor infiel;

pero afsl lavarás del

pecado la fealdad.

De dolores fois Varón,
porque vueftra vital luz

le apagará en una Cruz
por la Humana Redención..
Señales de Buen Paftor,

que por fus Ovejas da
la vida , el mundo verá.

Señor , en tu fino amor.
Jacob. No Jacob , fino Ifraél

me he de llama: defde oy,
pues á mi Dios viendo eftoy,

que vifte el tofeo burél
del primero ingrato Adán.
O Sumo

, y Eterno Bien!
á un Dios impafsible, quien
pudo ver en tanto afán?

Saca San Miguel a Luzbel
,y Afmodee

ajtdos de dos cadenas.
Aíig. Fieros monftruos de la embidia,

doblad vueftro erguido cuello.

Los dos. Dexanos, Miguel, huir,

que es alivio en tal tormento.
Alig- Mirad la humilde Pafiora,

que vueftra orgullo íobervío
perfeguia. Lugb. O qué rencor!

Afmod. O qué rabiofo defpecho!
Mig. Ya la Omnipotente Dieftra

la ha exaltado::- Los z. Que ello veo
idig. A la Dignidad de Madre

luya
, pues fu amor immenfo

quiere que lea Paftora
de las Almas y tu imperio
quede

, Luzbel
, deftruido.

Lugb. Como podré yo creerlo.
Principe Miguel , fi miro
que eftán de bronce los Cielos?

Xltg. Ya fe abrirán fus candados
en mas oportuno tiempo.
Sepultaos

, infelices,

en vueírrr» .nñrPrtA —
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Los dos. Ocúlteme ya el Abifmo
en fus anchurofos fenos.

Handenfe con eflrepito.

&lig, De vueftro Natal Divino,

6 Eterno humanado Verbo!

á los Reyes del Oriente

daré anuncio en un momento
por fus Angeles Cuftodios,

que les hablarán en fueños.

foje, y falen Bato, y Fileno con ftnajas,

y Gila con pandero.

Gila. Elle , Bato , es el Porta!.

Sato. Yo dixera
,
que era el Cielo,

pues veo en él tres Perfonas,

y un folo Dios verdadero.

filen. Pues el Niño es Buen Paftor,

canta , Gila , algo de bueno.
Canta Gila. Alegrefe feftiva

la tierra toda,

que ha nacido un Cordero
de una Paftora:

Av qué portento!

que la Eterna Palabra

es yá concepto.
Canta Filen. El Niño que ha nacido

por mis pecados,

es Paftor de las Almas,
Cordero

, y Pafto:

Ay qué portento!

que fiendo Piedra el Niño,
le atrahen mis yerros.

Cant.'Bato. Niño.que el pecho tomas
de Rachél bella,

como la has hecho libre,

fiendo pechera?

Ay qué portento!

que la Aurora fe ha echado
el Sol á pechos.

filen. Gila , fi hemos de ofrecer,

delpachémos ya con ello,

que os echaré quatro roncas
fi me teneis al fereno.

Gila. Pues fi tan fereno eftás,

como te has de immutar, necio?
%*to. Tembrando llego ¿ ofrecer.
filen. Yo también llego con miedo,
porque una verdad defnuda
fe revifte de refpeto.

Gila. Yo eftov paCmado de ver
tiritar al mifmo Fuego.

Di un ingenio M¿triunfe.



2 8 La mas
Hincan las vedillas.

Filen. Gila
, y Bato

,
que fon dos,

y yo
,
que fon tres , traemos.

Señor
, dos , ó tres colillas,

que no fon cofa. Gila. Fileno,

tienes juicio? Filen. Gila
,
foy

taquillo de Nacimiento.
Pues al Orbe de la Tierra

venís á echar vueflo juego,

y con el Hijo del Hombre
teneis entretenimientos,

eíla varaja de naypes,

b Niño bendito , os ferio,

para que ganéis al hombre,
que ellos íe pierden á cientos.

Tendréis cuidado
, mi Dios,

(pues fois un tahúr tan dieílto)

que no robe Satanás,

que hace fallos en el juego.

La Muger es la malilla,

que afsi
, Señor , os ha pueílo;

mas ya por otra Muger

hermoja Rachél.

una túnica inconfutíí

con él os haga ; creciendo

la túnica irá con vos

al compás de ruedo cuerpo;

y cuando nueítra Salud

etlé pendiente en un Leño,

fobre ella echarán fuertes

los viies fayones fieros,

pues porque no pene el hombrt,

os hacéis pafsivo Verbo.

Rachél. El Niño ,
Paitares

, premie

vueílro ardentifsimo afecta

con la Corona immortal

de fu interminable Reyno,

echáis de ¡a Gracia el relio.

Con la efpada del amor
herid nueílros duros pechos;

y en ganando, de varato

dadnos , Niño , vuelta Reyno.
Para Rachél , v jacob

Trefentan lo que dicen los Verjas.

traygo ella ceila de huevos,

y las yemas de los pies

me he deshecho por traerlos.

Qué hacéis ? ofreced
,
que yo

rezo poco
, y preílo ofrezco.

Bato. Elle recental , Señor,

con toda el alma os prefento,

y mirad no le reciente

algún ílobo carnicero,

pues al oior de la carne

fe vendrán ai Portaíejo.

El corazón , Niño hermofo,

os doy también, dél fois dueño,

y fuera gran tyrania

el negaros lo que es vueílro.

Gila. Yo ,
Dios mío, elle vellón

(pues oro
, b plata no tengo)

os ofrezco
,
para que

vueífa Madre , Niño bello.

Cuhrefe el Tortol.

Filen. A Dios , Divina Rachél.

iBato. A Dios , Benjamín del Cielo,

Gila. Pues á fabios , é infipientes

eílá deudor el Ingenio,

es congruente el advertir,

para los que entienden menos,

que en la alegórica idéa

no fe alaban los fugetos

figurativos , fino

los figurados pot ellos:

la alegoría no obferva

el computo de los tiempos,

y los lugares que vfsigtia

fe han de mirar con rs fpedo

al Prototypo ,
no al Typo,

pues ello intenta el Ingenio#

No fe bufea identidad,

o adequado paralelo

entre Rachél
, y María,

entre Benjamín
, y el Verbo,

baila la fimllitud.

Los cariotas pueden verlo

en Don P dro Calderón;

y fi alguno eílá perplexo,

6 dud ilo de algún punto

de eíle Auto . y Nacimient0>

lea el Genefis fagrado,

y á fu Exooíitor Curnelio#

Todos. Y aquí el Poeta Menor

pide al Senado d'fcreto,

que en prem'o de fu trabe)»

perdone fus muchos yerros* •


